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AOITIEY TTPAEEIX

EYPQITAIKH EITITPOITH

Anpooigven aitnong Tpononoinons (rup(p(ova pe o apdpo 50 mapaypagog 2 ororxeio a) Tou Kavovaou
(EE) ap1d. 1151/2012 tov Evpomnaikoo Kowo[iov)uou KOl TOU Zupﬁouhov yla Ta GUOTHpATA TIOLOTHTAG
TOV YEOPYIKOV TPOIOVIOV KAl TPOPIIOV

(2015/C 77/11)

H napotoa dnpocievon napéyel o dikaiopa évetaons katd v éwota tou apdpou 51 tou kavoviopol (EE) apw. 1151/2012
tou Eupomnaikou Kowofouliou kat tou Zupfouliou (*).

AITHZH TPOTIOTOIHZHE
KANONIEZMOZ (EK) apid. 510/2006 TOY XYMBOYAIOY

Y10 TV TTPOCTAGIA TOV YEOYPAPIKOV EVOEIEEOV KAt TOV OVORAGLOY TPOEAEUGTIC TOV YEOPYIKOY TIPOIOVTOV KAt TOV
TpoQipey (°)
AITHXH TPOIIOIIOIHXHX KATA THN ENNOIA TOY APOPOY 9
«SALSICCIA DI CALABRIA»
Apw. EK: IT-PDO-0217-1568-19.10.2011
IIIE () TIOTI (X)
1. Kegalaio tev npodiaypagav npoidviog mov agopd 1 tpononoinen
— [ Ovopaocta tou mpoiovtog
— X ITeprypagr) Tou mpoidvtog
— [ Teoypagikn mepoyn
— X Anodeikn mpogheuong
— X Médodog mapaywyrg
— [ Aeopog
— X Emonpavon
— [ Edvikég anartrioeig
— [0 AN\gg
2. Timog tpomonoineng(-foewv)
— [ Tpomnonoinon tou eviaiou eyypagou 1 TG clvoyng

— K Tpononoiner twv npodiaypagev e katayepioveicas TTOIT 1 TITE, yia v onola dev éxel Snpooteudel oute eviaio
£Yypago oute cuvoyn

— [ Tpomomoinon tov mpodlaypagdv mou dev anartel Tpomonoinon Tou dnpocieupEvou eviaiou eyypagou (apdpo 9
napaypagos 3 tou kavoviopou (EK) apid. 510/2006)

— [ Mpoowpwvr tpononoinon twv mpodiaypagav Aoye e emPoAig UTOXPENTIKGY UYELOVOHIKGY 1) QUTOUYEIOVORIKGOV
pETpeV and g dnpootes apyis (apdpo 9 mapaypagos 4 tou kavoviopou (EK) apw). 510/2006)

(') EEL 343 ¢ 14.12.2012, 0. 1.
(*) EEL 93 mg¢ 31.3.2006, 0. 12. Avukatactadnke and tov kavoviopo (EE) apid. 1151/2012.
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3. Tpononoinorn(-£ic)
Ieprypagr) Tou mpoiovtog

— mpootivetar 6Tt To mpoiov «Salsiccia di Calabria» propet va éxer eniong to yapaktmpiotiko oxnpa netdhou 1 «U». Kadog
TO oUYKeKpIpEvo oxnpa eivar ToAU Siadedopévo petaby twv mapaywydv, 1 anoucia Tou and TG 10YUOUGES TpodLaypa-
@tc anotehel mpodnAn napdhewyn mou dopYavetar pe Ty artoUpevn tponornoinon. Emmhéov, mpofAénetar kan 1 duva-
oyt yia napayoyn «Salsiccia di Calabria» oe oxua aluoidag pe e\dyioto prjxog 40 cm.

— mpof\énetar 1 akpiféotepn avaQopd TOV APTURATOV TIOU XPTOIHOTIOOUVTAL yia TV Tapaywyrn Tou aAAavtikol
«Salsiccia di Calabria».

Anodein mpoéhevong

— mpof\énetal n nKapOTOiNoT TOU KEIPEVOU TV Tpodiaypagav 0cov agopd Tig dadikaociec mou mpémet va akoAou-
YoUv Ol EMIEIPT|OEIS YO Va TaEOLY Ta oTolKela oxeTikd pe v anoden kataywyns, onwg mpofAénetal anod Tov
kavoviopo (EE) apid. 1151/2012.

Meédobog napaywyrg

— aVaQEPOVTAL GAPECTEPA KAl THO GUYKEKPLUEVA O AMALTIOEG 00OV aQopd T QUAN, TV nAikia katd ) cgayn kat to
fapog: oupmepthapfavetar otoug anodektolg yevetikoUg tumoug 1 autoxdoviy guAr «Apulo-Calabrese» pe to yapa-
KTPIoTiKd pavpo Xpepatiopo. To untpeo mANduopou TG &v Ady® QUG KATAPTIOTNKE PACEL TOU XAPAKTIPLOHOU TOU
autoydovog mAnduopou, mou elvar toTopika mapav oty mepipépela Puglia (Apulo) ka ouv mepipépeia Calabria:
oupnep\apfavetal 6ToUG amodekToUg YeveTikoug TUMoug 1) QUM «Durocy, Aoyw g diadoor|s g ot meployr) Kata-
YOYNG TV Yolpev: eMMALOV, avaQeépovVTal avaAuTiKa ot QUAEG TOU anayopelovtal eviehms, Kadag eivar acUpfates pe
v napaywyr Tou fapéog yoipou mou ivar kataAAnAog yia Ty napayoyr Tev aANavTIKoV.

— yla TV TaUTONOiNeT TwvV Yoipev JeomiCetal 1 duvaTOTTA AVTIKATAGTAGNS TOU OHATOG TO onoio mpofAénetal oTig
10XU0UOEG TPOSLAYPAPES, PE OTjc TOTOUETOUNEVO GTOUG HIPOUS TOV XOIpV HE dEPPATOOTIED Kal anoTENOUpEVO anod
TOV KOOIKO TAUTOTOINGG TOU KTIVOTPOYEIOU YEWNOTIG TOU XOipou.

— dieukpwiletar pe cagr) TPOTO 1 anaiTion OXETIKA LE TNV TAPOUsia MPWTEVGY ot diatpon Tev (owy.
— anocagnviCetat 1 éwota «diatpo@r) pe udapr| TPOYT)p.

— anoca@nviovtal Ta CUOTATIKG TOU TPEMEL va Yprotponototvial, dopdevoviag to mpodnAo opdlpa ek mapadpoprs
nou mepthapfavetal 0To 1oXUOV KEIPEVO TV TPOdIAypapaY 0TO OMOi0 avaEPETaL TO €ENG: «KOKKIVO TUTEPL TPOPAENO-
peva and v 1oxvouca vopoveoiar. Eivar mpogavés ot petd Tig Megeig «kdkkivo mméply mapaelpinke, Aoyo o@alua-
TOG KOTQ TN HETAYPAPH], TO THAUA TOU KEWHEVOU MOU MEPINAPAVEL TA OUCTATIKG Kai To TPOOUETa Ta omola eiva
«poPAenopeva and v oxbousa vopodeoiar. Me v tpomonoinon opiletar pe kataMnAdTepo Tpomo T voeitat kg
«KOKKIVO TumEpL, dnAadn «kokkivy mmepta anh/kayiévs, apgotepes tou yévoug Capsicum L. O mpoodiopiopog twv
QUOLKOV GUOTATIKGY TIOU dev avagépovtal 1(dn oty 1oXUousa VOpOUESIA AVTIOTOLXEL OTIC TPAKTIKEG TIOU LOTOPLKA YPi)-
OI10TIOIOUVTAL OTIV TIEPLOYT) KOTAYWYNS:

— avagEPoOVTaL AETTOpEPAS, ot JetikO Kkataloyo, ta emtpendpeva mpooveta. H xprjon tov mpoodétwy anotpinel tov
noMan\actacpo emkivduvey yia To Tpoiov pkpopPiakdv diepyactev, cupPalet oty apyn avamtuén g diepyasiag
OPIHACT|S, TOU €VaL YOPAKTNPLOTIKY YO TO TPOIOV KL EMITPEMEL VAl TPOGTATEVOVTAL Ta XAPAKTNPLoTIKA Tou «Salsiccia
di Calabria» ano @awopeva al\oiwong ogel\opeva o€ avemUpnTes LUPOOEL.

— mpofAénetar 1) SuvatdTTa va Xprotponoteital kKpgag prpol kar kadopilovial ot péyloTEG Kal Ot EAGXLOTEG TIHEG Yial
TNV MOCOTNTA TOV Tepayiov and kKAJe avatopKko TUAHA TOU oQayiou, 1 Omoia MOGOTNTA TPEMEL Va Xpr|oLponoteiTal
ot mapayoyn ou a\kavukol. Ot tpononotroels autés oupfaAlovy oty mototikr fektioon Tou TPoidvTog, mou
QVTIOTOLEL OTIC EQAPHOLONEVEG MPAKTIKEG OTIV TEPLOXT) mapaywync. Me autés, mpaypaty, eivar duvat 1 xprion exhe-
KTOTEPWY TEPaYIWY KPEATOG (HNPOl) KAl GUYKEKPLHIEVOTIOLOUVTAL Ol OMALTOEIG TOU €ival 101 mapouses oTig mpodiaypa-
PEc mapaywyrng.

— peibvetar i eNayiotn moodtTa Aapdiol mou TpEmEL va yprolponoleital oty kpeatopala, GOTe va eival duvatdg
0 MEPLOPLONOG TG VePHIOIKIG TEPLEKTIKOTITAG TOU TPOLOVTOG.

— mpofAénetar ot o mpoioy «Salsiccia di Calabria» mou mpoopiletar anmokAeiotika yia Sideon oo eumoplo oe éTeg
pmopet va €xet mo pakpy oxnpa kat va tonodeteitar 1 kpeatopala oe mepifAnpa and fpooto koMayovo. Ot ev Aoyw
npofAéyets emtpénouy ) feltinon Tev EpYactov KOMG TOU TPOIOVTOG 08 QETES KAl TOV TIEPLOPIOHO TWV ATOPPLTTOLE-
VOV TOCOTHTBY AOYe enetepyaciag.

— OSeukpwiCetar o 1 Supkewa tov 30 nuepdV yo TV opipact elval o EAGYIOT) TAPAHETPOG 1) omola THPEiTal Katd
™MV napadootakr] mapayoy.

Emonpavon

— TPOOTIVETAL TO avayveploTikd hoyotumo tou «Salsiccia di Calabria» TTOIL

— DeoniCetar 1 duvatdTya va avagépoviar oty eukéta ot Aéfeig: «piccanter (mikaviiko), «dolcer (YAuko), «biancar
(\euko), wote va dieukpviletar eav Exel Xpriotponomel mmeptd KayEy Kol KPERQ mmepLig.
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— mpofAénetar n duvatdTta va detidetar To TMPOIOY 0TV KATAVAA®OT GUCKEUAOHEVO 1] O TPOCTATEUTIKY QTHOOPALPA,
aképaio, oe Tepayia 1 oe étes. Ot ouykekpipéves dtatages dev mepthapfavoviar otig toxUouoes mpodiaypagés, aAld
£YOUV TAEOV KATAOTEL AvayKaieg TPOKELEVOU Vo oUVOUACTEL 1] SlaQUAAEN TOV OPYAVOANTITIKGY XAPAKTIPIOTIKGY TOU
TPOIOVTOG HE TIV TPOGAPHOYT) 0TIV €EENIEN TOU TPOTOU ayOpPAg Kat KATAVAN®OT|G.

ENIAIO EITPA®O
KANONIZMOZ (EK) apid. 510/2006 TOY YMBOYAIOY
Y10 TIV TIPOCGTAGIA TOV YEQYPAPIKOV EVOEIEEOV KA1 TOV OVORAGLOV TIPOENEUGTIS TOV YEOPYIKOV TIPOIOVTOV Kat TOV
Tpoginev ()
«SALSICCIA DI CALABRIA»
Apw. EK: IT-PDO-0217-1568-19.10.2011
IITE ( ) IIOII (X))
1. Ovopacia
«Salsiccia di Calabria»
2. Kpdrtog phog 1) tpit xopa
[tahia
3. Ileprypagi] TOU YEOPYIKOU TIPOIOVTOG 1) TOU TPOYPijou
3.1. Tumog mpoiovtog
K\aon 1.2. TIpoidvta Kpeatog (HayetpeuTd, TaoTd, Kanviotd K.Am.)
3.2. Ileprypagr Tou mpoidvTo¢ yia To omoio 1oYVel 1 ovopacia umd 1

To mpoidv mou @épet v ovopaoia «Salsiccia di Calabria» mapaockevaletar pe kpeatopala and KaAd avapeptypéve Tepayta
KpEATOG WHOMAATNG, 0 MOCOOTO ToUNdyiotov 50 %, unpol, o peyioto mocootd 15 %, kaiff ave TAEUPGV, 0 HEYIOTO
nocooto 50 %, pe Aapdi kar guowkd aptipata (aAdtt, pavpo mmEPL G KOKKOUG KAl O OKOVI), KOKKII| mimepta (amAr)
1 kaywv) (yévog Capsicum L) mkdvuikn, YAUKLG, o€ okovip kaiff] o€ kpépa, oivog, aptupata kai guoka apopata). To
T00600TO Aapdiov mou mepiéxetal otV Kpeatopala mpémet va eivar 6 €wg 20 %, ava kade YIAMOYPARUO EMECEPYAOHEVOU
KpEaTOG. ATayopeleTal 1) XprioT KPEATOG KATEWYUYHEVOVY (V.

H kpeatopala tomodeteitar oe guokd mepifAnpa yoipou, mou diadoyikd avoiyetar kat TAEKETAL YELPOVAKTIKA OOTE v
OMOKTI|OEL TO YOpaKTNPLOTIKO oxfpa aAucidag prikous mou moikiMet and 40 o 80 cm, 1 dévovial 0TO XAPAKTNPLOTIKO
oxfpa «U». H opipaon Swapkel toukayiotov 30 nuépes. AmokAeiotika yio To mpoiov mou mpoopitetar va Swotedel oto
EUMOPLO [ETA aMO TERAXIONO GE QETEG KAl CUGKEUAOIA UTIO KEVO 1] G€ MPOOTATEUTIKY] ATHOGQYAIPA, €VaL dSUVATOV Va Xprjot-
pornoteitar yia mAfjpwon Bpooto mepifAnpa koAayovou kar va mapackeudletar mpoiov pe opdod KUAVOPIKO oxnpa Kkat
unkog 40 éwc 80 cm.

Sty topn drakpivovtar kOKKOL Hecaiou peyEDdoug, e Mmog Kald KATAVEUHEVO, XPOHA QUOIKO KOKKIVO 1) EVTOVO KOKKIVO,
avalOY©G TOV XPTOLLOTIOOULEVGY CUOTATIKGV 0TV kpeatopala. To apopa eivar guolko, AydTepo 1) MEPLOGOTEPO EVTOVO,
1] YEUOT 100pPOTNEVT 1] TILO EVTOVN (TIKAVTIKN).

3.3. Tpwtec VAeg (povo yia petamnotmpéva mpoiovia)

To mpoiov «Salsiccia di Calabria» mpéner va hapfavetar ano mv enekepyacia kpedtov Xoipwv oL OMOIOL EKTPEPOVTAL EVTOG
e mepipépetag KalaPpiag.

Ano v enefepyacia anokheioval ta kpéata evijAKwV apeEVIKGOV Kat INAUKGY Xoipov.

Ta amaITOUHEVE YEVETIKA XAPAKTIPIOTIKA TOV YOIp®V TPEMEL VA aVTICTOLYOUV oTa 1O1aiTEPA XAPAKTIPLOTIKA TOU TAAIKOU
Baptog yoipou, mou Aappavetar and napadootakés peyaNOoHES QUALG OMWG:

— Apulo-Calabrese

— Large White kot Landrace Italiana, fehtiopéves obpgova pe to rtakikd Teveahoykd Bifhio 1 andyovor apoevikdv
Xolpwv Tev &v Aoy® QUAGV:

— X0ipot andyovol apoevikav Yolpev e @uANG Duroc, fektiopévol oUpgeva pe to ttakiko Teveahoyikod Bifhio:
— X0ipot andyovor apoevikav Yolpev aAAev QUAGY 1) UPPIBIKGOV apoevikdv Xoipwy, EpocoV oL ev Aoy apoevikol yoipot —
avefaptitag Tou v éyouv yewndel oty Itahia 1) to eEwtepiko— mpogpyoviar and cuotpata enhoyns 1 daotatpo-

O] TIOU £XOUV EQAPHOCTEL [1E oKOMOUG mou dev eivat acupfifactot pe autoug tou ttakikov [evealoyikol Bifhiou, yia
™mv napayeyr tou fapéog yoipou.

() Avukataotadnke anod tov kavoviopo (EE) apd. 1151/2012.
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Avtdétwg, anokAeiovtar pntd:
— Ot xoipot mou @épouv avteTikoug Xapaktipeg, 1ding to yovidio oto onoio ogeiletar 1) evansdnoia oto otpeg (PSS)-
— Kadapoapa Lha tov gulav Landrace Belga, Hampshire, Pietrain kot Spot.
To pgoo fapog e maptidag twv Yoipwv katd ) opayr npénet va ival toukdayiotov 140 kg.
3.4. Zwotpogég (povo yia mpoiovta {wikf¢ mpoéAevotc)

Ot Lwotpogés yia ) Siatpo@r] Twv yolpwv mpénel va givar oUvdeteg (wotpogéc mou va mephapfavouv kpior, Koukid,
apafootto, fehavidwa, pefitia, oe mocoatod Touldyiotov 50 % Tou cuvolou.

Agv EMITPENETAL VA XPT|OIHOTIOLEITAL 0TI SIATPOPT] HAVIOKA KAL TATATA KAL UTOTPOIOVTA TOU Ja PTOPOUsaY Ve TPOGOOGOUV
ot KpEATA Kal 0T0 MTog avembUpnTeg yEUGELS Kal OOHES.

T va eivar mo oupmayr ta kpéata, Katd Ty mayuvvor anayopevetar 1 Swatpogr) pe vdapr tpoer. Qg udaprs Tpogr
opiCetal 1) xprion unomPOIOVIKY g enekepyaociag Tou yaAakTog.

Tou)\axloTov ToUg dvo pqug mou T[pOT]YOUVTCu e ogayne, n 61atp0(pq TIPEMEL va el QUENUEVI] TIEPLEKTIKOTITA O TPQ-
TEWVIKG GUOTATIKG, EMOPEVAG 1] TEPLEKTIKOTITA OE TIPWTEIVEG TIPEMEL Var eival Toulayiotov 12 %.

Ot LwoTpogéc TpémeL va TPOEPXOVTAL anod Tr YEWYPAPIKT] TEPLOXT) Tapaywync, e v emgUAatn g dadeoipdttag twv
aVayKaiev TPV GTNV ayopd.
3.5. Ebika otddia ¢ mapaywymc ta omoia mpEMeEL va eKTEAOUVTAL EVTOG THG OPIOJETHHEVIC YEWYPAPIKTC TIEPIOXTIS

Evtog e mepigépeiag Kahafpiag mpémel va ektehovvtar o1 QACELS EKTPOQTG KAl GOAYTS TV XOIpwv: Ol QACEIS EMAOYTG,
(NEONG KaL TAPAGKEUTIG TG KPEATOHALAG: O QACELS TONMOVETNONG 0o mepifAnpa, mepideons, wpiHacng Tou TPOIOVTOG.

3.6. Eidikol kavoveg yia ToV TEPAXIOHO OF QETEC, TO TPIWIHO, T CUOKEVAOIA K.ATL.

3.7. Eidikoi kavoveg yia TV EMOHpavon
H Tpootateudpevny Ovopacia Ipoéhevong «Salsiccia di Calabria» mpémer va avaypagetar pe eukpvelg kat aveithoug
XCPAKTHPES, 0aPas dtakpvopevoug and kade aAAn évdelln avaypapopev oty €TKETA 1] TO KAPTENAKL MOV €ival Tposap-
TNHEVO OTO TPOIOV 1) EVOEIEN avaypag@Opevr) 0TI OUOKEUAOI TOU TERAYIOHEVOU TIPOIOVTOG Ka mMPEMmeL va akoloudeital
aneudeiag ano v évdeifn «Denominazione d’'Origine Protetta ([Ipootateudpevn Ovopacia ITpoéheuonc).

Sy euketa, mpEnel va ppaivetat o akdhoudog Aoyotunog tou mpoiovtog «Salsiccia di Calabria DOP».

SALSICCIA
Dl CALABRIA

DOOOPU ".A

Sy eukéta pnopolv va avaypagovtal, evahaktikd, ot Aéfeig «piccante» (mikdvriko), «dolce» (yAuko), 1} «bianca»
(\euko), avadywg eav yia v mapayoyr tou «Salsiccia di Calabria» ypnowponomdnkav, avriotoiyws, KOKKIv mimepLa
(amh) 1) kayév) (yévog Capsicum L) mkdvur), yAukid 1) Sev xprjotponoudnke kadohou mimepia.

4. Tuvortiki] 0p1oUETION THG YEQYPAPIKIG TEPLOXTC

To mpoiov «Salsiccia di Calabria» mapdyetar oty mapadootakr meployr] mapaywyng 1 onoia KaAUTTEL TO 6UVOAO TOU
edagoug e neprpgpeiag Kahafpiag.

5. Aeopdg pe ™ yeoypa@iki meploxT
5.1. ISitepotTa e YEYpaPIKHG TEPLONTS

H yeoypagukr meploxn mapaywyns Ppioketar ot Nota Italia kar yapaktipiletar and Jeppo-eukpato KNpa pe apaiég
Ppoyomtaceis cuykevtpopives otr Xetpepvr mepiodo. H mepioyn eivar kuping Ao@ddng kat opewr), aA\a ek Tou 6T anote-
\et yepoovnoo, mepthapfaver mepioootepa and 800 km aktoypapprs kata pfkog tou TuppnvikoU kat Tou loviou ITehd-
youg. To peiypa ddhacoac, Aogav kat fouvav dnpoupyel Wiaitepes khpatikés ouvinkes 0To mMAaiolo TOU pecoyelakol
XOpou.
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5.2.

5.3.

STG €UVOikEG auTEG KAIHATIKEG OUVDTIKEG TpooTidetal 1) KavoTta — mou £xel maywdel kot petafifaletar and yevid oe
YEVIA — TGV TOTIKGV EMIYXEPHOEOY 00OV agopd v emhoyr] kat enetepyacia dapopov Tepayiov Kpéatog yia v napa-
oKeut] TG kpeatopalag, kadmg kat 1 kavoTTa mepideons Tou aAAAVTIKOU £€0G TOV OXNUATIONO TRV TAPAdOCIAKGY OXNLA-
v a\uoidag 1) metalou. EmmAéov, otoixeio mou amotelel maylopév) TOMTIKY MPAKTIKY OTN YEOYPAQIKN TEPLOXT] €lvat
1 XPT|07N APTURATOV KAl QUOLKGY GpORATV Tou avijkouv oty aNavtonoiner ¢ KakaPpiag.

I&otunia Tou mpoiovTog

To mpoiov «Salsiccia di Calabria» eivar éva tumikd wppacpévo aMavtikd g Kakafpiag. To allavtikd «Salsiccia di
Calabria» diakpivetar and to Twmkd Tou oxfua o «Us 1) MePIOEREVO e TPOTO QOTE VAL €XEL TO XAPAKTIPLOTIKO OXIHaL
ahuoidag. Ta oxfpata tou «Salsiccia di Calabria», oe ouvbuaopod pe T cuotaocn e kpeatopalag tou, kadopilouv v
TunkdTTa Tou MPoidvtoc. H kpeatopala tou «Salsiccia di Calabria» anoteleitar and ta tepdyia yoipvol kpEatog wpo-
mAaTn, pnpoc Kaiff] ave mAsupés kaddg kar Aapdi, avapepiypéva ot KoDOPLOPEVEG AVANOYIEG HE QUOIKA CPOHATIKA
OUOTATIK.

Artiddne oxéon mou OUVOEEL T YEWYPAPIKY TIEPIOXH PE TNV TOWOTHTA 1) TA XAPAKTHPIOTIKA TOU TPOidvIo¢ (yia Tig
I1OI1) 1 pe o ovykekptpévr 1d10TrTa, T Qrpn 1 dAAa xapaktnpiotikd tou mpoiovtog (yia T ITTE)

Ot anartrjoets yia to «Salsiccia di Calabria» cuvaptavar pe tig meptailoviiké GuVINKeS, 1€ TOUG PUOIKOUG TIAPAYOVTEG
Kau pE TovV avIpamivo mapayova.

H mepioyr) oy omoia mapayetar kot petanoteital o mpoiov «Salsiccia di Calabria» ouvdéetar pe to mepifallov, dmou
KkadopioTikd oTotyela eivar To TUMKO KApa TG voTag Itakiag, ot apaieg fPoXOnTMOELS, YEVIKA ECTINOPEVES 0TI XELLEPIVT|
neplodo, KaL 1 yeoypagikr Uéon Tev oxetukov edagov, mou ekpetaAlevovtar Wiaitepes peTakviioels agplov palov kat
petafolés Veppokpaciag kar oupfalhovv oty Swatpnon Tev PENTIOTGV GUVINKGOV TOU  EMIKPATOUV €VTOG TOV
OpIHACTNPiLY.

Ta v mapackeur] Tou mpoidvtog «Salsiccia di Calabria» onpavuiko poho dwadpapatiCer n meipa Tov Tapaywyov oty
em\oy1 TeY Tepayiov KpEaTog TOU XPIGHLOTIOIOUVTAL Yial TV TAPAGKEUT TG Kpeatopalag, yia v enefepyaoia g pe To
Ninog kat Ta tunika aptupata e napadoons s Kakappias. H enetepyaoia tov cuotatikov autdv pe tomkés napado-
Ol0KEG TEXVIKEG emTpémel va Aapfavetal kahd avapeptypévr) kpeatopala mou ot ouvéyela Tonoveteital oto mepifAnpa kat
optpdlet. H teyvik aut eival kadoploTikig oNHaciag mapiyoveag yia to 0pyavoAITIKG XApAKTPLOTIKA TOU TPOIOVTOG.

H Sekioteyvia twv al\avtonowov otav enegepyalovrar to alavrikd «Salsiccia di Calabria» yia va tou dwoouv to Tumiko
oxnua U 1 aduoidag ouvdéetar pe v mapadootakn mapaywyn alavtikov oty Kahafpia kot avumposenelet éva nepat-
TEPO SIOKPLTIKO OTOLYEID TOU MPOLOVTOG.

To oUvolo «mpytn UN — mPoidv — ovopacior GUVOEETAL GTEVA HE TV OLKOVOMIKO-KOWWVIKY] €EEMEN TG Oplovetnuevig
yewypagikng meptoxic kar dadpapatiCer kadoptotikd poho omig 1dlaitepeg TomKEG mapadooels kar cuvrdeies. Anodidetal
18wiTepr] £1Qaon oTo yeyovog OTL 1] XPrOLHOTIOIOUHEVT] TPGTI UNT) MPOEPXETAL AMO XOIPOTPOPEiQ EKTPOPTS fapewv yoipwv
mou S1ETOUV Ta YAPAKTIPIOTIKA TOV LTANKGY YEVEANOYIKGY GELPOV KL TPEYOVTAL HE PUTIKA TPOIOVTA TUTIKA THG OpLove-
mrévg meptoxtc. Emopgvas to mpoiov «Salsiccia di Calabria» cuvdéetar otevd pie ) yewypagikr meptoyr), xapn oto KAipa
TIG MEPLOXNG, OTH STPOPI} TWV XOIpLV Kat GTOV avlpemIvo TapayovTa.

Hapamnopm) ot dnpooicvon tev npodaypagdv

(apdpo 5 mapaypagog 7 tou kavoviopou (EK) aptd. 510/2006 (%)

To evomoumpévo Keipevo Tev mpodiaypapav propel va avalimiet oto Awadiktuo, ot dievduvon:
http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

gite

anevdeiag oty apyiki] oehidba tou diktuakol tomou Tou Ymoupyeiou ITohtikev Tewpyiag, Tpogipwv kar Aacov
(www.politicheagricole.it), emhoyr| «Prodotti DOP IGP» (oto endve kar defid tprpa g 0d6vng), katomy «Prodotti DOP IGP
STG» (ota mAayia, 6T0 aploTepod THApa TG 09ovNG) kat tehog «Disciplinari di Produzione all'esame dell’UE».

(*) BAéme unoonpeioon 3.
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